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H a este premier a Kisszínházban 

Simeon a mában 
Scrkadi Imre i m m á r o n 

k l a s s z i k u s n a k n e v e z h e t ő d a -
r a b j á t , az Oszlopos Simeont 
m u t a t j a b e Arkosi Árpád 
r e n d e z é s é b e n a K i s s z i n h á z 
m a , p é n t e k e n es t e 7 ó ra i kez -
de t t e l . A r e n d e z ő a p r e m i e r 
e lő t t a r r ó l beszé l t : m ive l a z 
í ró közve t l enü l a h a t v a n a s 
é v e k l ege l e j én í r t a e m ü v é t , 
a S i m e o n - „ p é l d á z a t " — n e m 
is n a g y o n k ö z v e t v e — az ö t -
v e n e s é v e k h e z lá t sz ik k a p -
csolódni . H o l o t t . . . 

— . . . n a g y o n is sok köze 
v a n a „ l e g m a i b b m á h o z " . A 
lé tező l e g a k t u á l i s a b b é l e t é r -
zés föl f e d e z t e t é s é r e a l k a l m a s 
a z Osz lopos S i m e o n , s a z 
s e m igazán vé le t l en , hogy 
a n n y i f é l e s z ínpad i m e g v a l ó -
s í t á s á v a l k í s é r l e t ez t ek m á r 
a z egész o r s z á g b a n . 

— A szegedi előadáson Ar-
kosi Árpád mit kiván láttat-
ni a maga Simeonjával? 

— T e l j e s e n rea l i s t a , t r a d i -
c ionál i s , „ é l e t s z e r ű " e l ő a d á s -
b a n , s e m m i f é l e kü lön r e n d e -
zői „ ü z e n e t r e " n e m hegyez -
v é n a do lgo t ( i lyesmi re a d a -
r a b s z e r i n t e m k ü l ö n b e n sem 
a l k a l m a s ) , egész egysze rűen 
a z é l e t e t m e g f o g a l m a z n i 
i gyekvő p r o d u k c i ó t s ze r e t -
n é k . Meggyőződésem, hogy 
S a r k a d i n e m d i r e k t e po l i t i -
zá ló d a r a b o t í r t : s ha ez a 
m ű k ü l ö n b ö z ő k o r o k b a n k e l -
lő h a n g e r ő v e l m e g tud szó-
la ln i ( m á r p e d i g tud) , n e m 
f e l t é t l e n ü l s zükséges a k i á b -
r á n d u l t é r t e l m i s é g s o r s t r a g é -
d i á j á t egye t l en k o r s z a k h o z 
kö tn i . 

— Egyszóval nagyon is 
mai, a közvetlen utalásokon 
messze túlmutató Simeont 
látunk? 

— Igen. R e m é l h e t ő e n a 
Cseh T a m á s - d a l o k , Csengey 
Dénes szövegeivel , m é g b izo-
n y o s a b b á teszik, m i r ő l is v a n 
szó. M i k é n t a z egész e lőadás , 
a m e l y n e k d í sz le te i t egyéb -
k é n t Mira János, j e l m e z e i t 
Molnár Zsuzsa t e rvez te , a 
f ő b b s z e r e p e k b e n ped ig Ko-
vács Lajost, Zsila Juditot, 
Holl Zsuzsannát, Högye 
Zsuzsát é s Kőszegi Ákost 
l á t h a t j a a közönség. 

D. L. 
* 

A n a g y s z í n h á z a v a t á s a , a 
gá l a ó t a a h á r o m j á t s z ó h e -
lyen (azaz a n a g y - és a k i s -
s z í n h á z b a n , a s t ú d i ó s z í n p a -
don) 15-féle előadás válto-

gatja egymást. H á r o m h ó n a p 
a l a t t hé t ú j d a r a b o t v i t t ek 
sz ín re , közü lük ke t t ő ő sbe -
m u t a t ó , t ovább i nyo lca t pe -
d ig f e l ú j í t o t t a k , i l le tve fo lya -
m a t o s a n m ű s o r o n t a r t a n a k . 
S z á m o l h a t n i a p l a k á t o n : ja-
nuárban 18 estére kínálnak 
más és más programot. A 
m ű s o r c s ú c s o t a szegedi p r o -
d u k c i ó k o n k ívü l a v e n d é g -
j á t é k o k sora m a g y a r á z z a . 
Egy hé t m ú l v a , p é n t e k e n a 
Békéscsaba i J ó k a i S z í n h á z 
kezd az Uri murival a k i s -
s z í n h á z b a n , 17-én a Pince-
játékkal a s t ú d i ó s z í n p a d o n . 
A ké t v á r o s s z ínháza i közt 
régó ta h a g y o m á n y o s a n jó a 
kapcso la t , m i n d e n e s z t e n d ő -
ben c s e r é l n e k e lőadásoka t . A 
szegediek idén a Három ci-
lindert v i t t ék . J a n u á r 20-án 
Pucc in i o p e r á j a , a Turandot 
csendü l fe l a n a g y s z í n h á z -
b a n , az ú j v i d é k i s ze rb n e m -
zeti s z ínház e l ő a d á s á b a n . Ré -
gen v á r t m ű v e t , P á s k á n d i 
G é z á n a k e r ede t i l eg a szege-
di d e s z k á k r a s z á n t „po lgár i 
t r a g é d i á j á t " , A szélmalom 
lakóit j á t s sza u g y a n i t t 27-én 
a B u d a p e s t i Nemze t i Sz ín -
ház . A sz in lapon t ö b b e k kö-
zöt t S i n k o v i t s Imre , B é r e s 
I lona , K e r t é s z P é t e r , H á m o r i 
I ldikó, A g á r d i G á b o r , Osz-
te r S á n d o r , H a r s á n y i G á b o r . 
K e n Kesey v i l á g h í r ű r e g é -
n y é n e k sz ínpad i v á l t o z a t á t 
(Kakukkjeszek) m u t a t j a b e a 
S z é k e s f e h é r v á r i V ö r ö s m a r t y 
S z í n h á z a K o m á r o m Megyei 
J á t é k s z í n n e l közösen, 31-én a 
n a g y s z í n h á z b a n . A sze rep -
lők : B u j t o r I s tván , E p e r j e s 
Káro ly , Meszlényi J u d i t , Szi -
lágyi I s tván , S á f á r An ikó , 
J a k a b T a m á s . Ez idő t á j t a 
szeged iek a N e m z e t i b e n a 
Hegedűs a háztetönnel, a 
T h á l i á b a n az Egy pohár 
vízzel, S z é k e s f e h é r v á r o n Az 
örült és az apácával l é p n e k 
fel . A so roza t f e b r u á r b a n 
„ t á n c k ó s t o l ó v a l " zá ru l . A 
sz ínház s z á n d é k a , hogy fe l -
m é r j e , m i l y e n igény m u t a t -
kozik a b a l e t t m ű f a j i r án t . 
F e b r u á r 7 -én a pécsi t á r s u -
lat , A balett-terem fantom-
ja c í m m e l h á r o m egy fe lvo -
násos t visz sz ínre . K ö z ü l ü k 
ke t t ő P a v e l S m o k p rága i m ű -
vész, a h a r m a d i k a pécsi 
Tó th S á n d o r k o r e o g r á f i á j a . 
Tó th S á n d o r n e v e n e m i sme-
re t l en a szegedi közönség 
előt t , a t ava ly i Hair ó ta 

többször dolgozot t i t t v e n -
d é g k é n t . M á s n a p , f e b r u á r 
8 -án , a N é p h a d s e r e g M ű -
vészegyü t t e se a Magyar 
Elektra és a Kocsonya Mi-
hály házassága c ímű N ó v á k 
F e r e n c - k o r e o g r á f i á k a t t á n -
co l j a a n a g y s z í n h á z b a n . 

Az o p e r a t á r s u l a t j a n u á r 
25-én n y u g a t - e u r ó p a i t u r n é -
ra indul , s f e b r u á r 14-e k ö r ü l 
é r k e z i k vissza . Az évad m á -
sod ik f e l ében a jövő he t i , 
négyes sze reposz tású Aida-
p r e m i e r e n k ívü l a t o v á b b i -
a k : a n a g y s z í n h á z b a n f e b r u -
á r 21-re t e rvez ik Sch i l l e r 
Don Carlosát, m á r c i u s 21- re 
a Csárdáskirálynőt, áp r i l i s 
10-re W a g n e r : A bolygó 
hollandi, m á j u s r a ped ig há-
rom egyfelvonásos opera. 
F e l ú j í t j á k a Cosi fan tutiét, a 
Parasztbecsületet, Bajazzó-
kat, Lammermoori Luciát. A 
k i s s z í n h á z b a n Ö d ö n von 
H o r v á t h : Kazimir és Karo-
linját, a s t ú d i ó s z í n p a d o n Bo-
r is Vian Medúzafőjét l á t h a t -
juk , v a l a m i n t k ü l ö n l e g e s 
összeállítást a francia for-
radalom dalaiból. K i e m e l k e -
dő e s e m é n y n e k ígé rkez ik az 
operafesztivál, m e l y e t á p r i -
lis 27-e és m á j u s 3 -a közöt t 
r e n d e z n e k m e g Szegeden , a 
győri , pécsi , b u d a p e s t i , d e b -
receni és a N é p s z í n h á z t á r -
s u l a t á n a k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l . 
J ú n i u s b a n ped ig a „ m ű s z a k " 
ke rü l e lő té rbe , a színház-
technikai n a p o k o n . 

V. E. 

A holland változat 
H á g á b a n a ho l l and k u l t u -

rá l i s m i n i s z t é r i u m f e l h ő k a r -
co ló ja messzi dé len , a 
R i j s u n j f c - n e g y e d b e n t a l á l h a -
tó : é r j e k oda az é r k e z é s 
n a p j á t köve tő dé le lő t tön , t íz 
ó r á r a . A d d i g r a n a g y j á b ó l 
m á r s e j t e m : a pon tosság e b -
ben az o r s z á g b a n e lemi kö -
ve t e lmény , méghozzá úgy 
t a p a s z t a l o m , n e m p r e c i z k e d ő 
p a r a n c s - u r a l m i l é l ekmögö t -
tesek , h a n e m nagyon is m é -
lyen e u r ó p a i v á r a k o z á s o k 
a l a p j á n . O l y a t é n k é p p e n , hogy 
a k u l t u r á l t s á g a l a p j a n e m -
csak az lehet , o l v a s t a d - e A 
varázshegyet v agy tudod-e , 
m i t í r t I s t enrő l Spinoza; az 
is, h o g y h a v a l a h o l v á r n a k , 
p e r c r e pon tosan , i dőben é r j 
oda . M e r t a pon tos ság t u l a j -
d o n k é p p e n a n n y i , m i n t e m -
b e r t á r s - m e g b e c s ü l é s . E b e -
csü lés m e g m i n d e n a l k o t á s 
ö rök eszmei a l a p j a . 

A m i n i s z t é r i u m b a n k u l t u -
r á l i s ö s z t ö n d í j a s n a k lenni 
m a g a a földi p a r a d i c s o m : az 
a r a n y o s Mrs. Boschtól egy 
egész i r a t t á s k á r a va ló t á j é -
koz t a tó a n y a g o t kapok , egy 
kávé , sok k e d v e s mosoly és 
h a t á r t a l a n u l k o r r e k t seg í tő-
készség k í s é r e t ében . I r o d a -
lomról , f i lmrő l , sz ínházró l , 
k é p z ő m ű v é s z e t r ő l — a m i t 
c sak lehet . Ingyenes , n é v r e 
szóló b e l é p ő j e g y m i n d e n 
m ú z e u m b a , a l b u m o k és p r o s -
pek tusok , ho l l and t ö r t é n e l e m 
és a nye lv h i s t ó r i á j a , m a g y a r 
—hol l and k a p c s o l a t o k és a 
ma i ho l l and m ű v é l ő d é s p o l i -

4. Európa levetkőzik 
t ika összefogla lása . A bőség 
m á r n e m is c sak z a v a r t — 
töké l e t e s t a n á c s t a l a n s á g o t 
szü lne , ha n e m vo lna v a l a m i 
a m á z s á n y i p a p í r h a l o m kö-
zött , egye t l en v é k o n y k a kéz -
i r a t f ü z é r , ami t a l án ku l c so t 
j e l e n t h e t m i n d e h h e z . 

Amszterdam: Európa kul-
turális fővárosa — ez t h i r -
det i a szöveg, m e l l e t t e ped ig 
az é v s z á m : 1987. A r r ó l t á j é -
koz ta t , hogy idén, A t h é n és 
F i r e n z e u t á n , „ log ikus lép-
c s ő f o k k é n t " egy t e l j e s esz-
t e n d ő r e A m s z t e r d a m vá l ik 
f ö l d r é s z ü n k műve lődés i f ő -
v á r o s á v á . A H o l l a n d Sz ín -
házi I n t éze t é s a H o l l a n d i a 
Fesz t i vá lb i zo t t s ág közös 
s ze rvezésében t é v é f e s z t i v á -
loktó l k i á l l í t á sdömping ig , 
k ö n y v b e m u t a t ó k t ó l f i lmes , 
zenei és sz ínház i p r o g r a m o -
kig f e l s o r o l h a t a t l a n u l g a z d a g 
v á l a s z t é k k í n á l k o z i k : a t e r -
v e k közöt t 15 k iá l l í tás , 500 
sz ín i e lőadás és konce r t , 320 
f i l m v e t í t é s — és összesen 165 
„ e s e m é n y n a p " szerepe l . A 
s z á m o k szédí tőek , a m é r e t e k 
u g y a n c s a k , m i k é n t a z i n f o r -
m á c i ó s a n y a g m e n n y i s é g is, 
a m i t a z o n n a l r e n d e l k e z é s e m -
r e b o c s á t o t t a k — a lényeg, 
a m i e j e l enségek m ö g ö t t 
m e g b ú v i k , m a g y a r á z a t k é n t 
kel l szo lgá l jon . 

A n n y i a n , a n n y i f é l e k é p p e n 
k u t a t t á k (e l sősorban p e r s z e 
m i f e l é n k , f á j d a l m a s e lvágyó -
dások o r szága iban ) , mi is le-
he t igazából , m i lyen is ez a z 
E u r ó p a - e s z m é n y , a m i k u l -

Zene, film, irodalom 

Lukács József 
halálára 

A h a t v a n n é g y é v e s ko -
r á b a n e l h u n y t L u k á c s J ó -
zsef a k a d é m i k u s , e g y e t e m i 
t a n á r , a M a g y a r T u d o m á -
n y o s A k a d é m i a F i lozóf ia i 
i n t é z e t é n e k i g a z g a t ó j a , a 
Vi lágosság c í m ű f o l y ó i r a t 
f ő s z e r k e s z t ő j e a l k o t ó e r e j e 
t e l j é b e n távozot t . A m a r -
x i s t a h u m a n i z m u s n e m z e t -
köz i l eg i s m e r t é s e l i s m e r t 
g o n d o l k o d ó j a , a m a r x i s t a 
v a l l á s e l m é l e t e s v a l l á s t ö r -
t é n e t n a g y tudósa , a m a r -
x i s t ák és h í v ó k h a z a i é s 
nemze tköz i p á r b e s z é d é n e k , 
e g y ü t t m ű k ö d é s é n e k e lkö-
te leze t t k e z d e m é n y e z ő j e , 
f á r a d h a t a t l a n s z e r v e z ő j e 
vol t . H a r m a d i k é v t i z e d e 
f ő s z e r k e s z t ő j e a Vi lágos-
s á g c í m ű m a t e r i a l i s t a v i -
lágnéze t i f o l y ó i r a t n a k , v e -
z e t ő j e a m a r x i s t a a t e i z m u s 
es v a l l á s e l m é l e t n e m z e t -
közi leg m e g b e c s ü l t haza i 
m ű h e l y é n e k . Egye temi ok -
ta tó , p r o p a g a n d i s t a és 
közé le t i e m b e r . 

T ö r t é n e l m i j e l en tőségű 
a z a s z e m é l y e s m u n k á l k o -
dás , a m i t a m a r x i z m u s 
r e n e s z á n s z á é r t , a m a r x i s t a 
t ö r t é n e l e m - é s e m b e r f e l -
f o g á s r e k o n s t r u k c i ó j á é r t , 
a d o g m a t i k u s to rz í t á sok tó l 
va ló m e g t i s z t í t á s á é r t , a 
p é l d a a d ó szoc ia l i s t a egy-
házpo l i t i ka e lmé le t i m e g -
a l a p o z á s á é r t és gyako r l a t i 

k i b o n t a k o z t a t á s á é r t k i f e j -
te t t . 

„ I g e n t m o n d a n i az e m -
b e r r e " — egyik k ö n y v é n e k 
c íméve l is v a l l o t t a t ö r e k -
v é s e i n e k lényegét . Leg -
u t ó b b m e g j e l e n t í r á s á b a n 
is hangsú lyoz t a , hogy — 
,,az a v a l l á s k r i t i k a , a m e l y 
— M a r x s z a l é s Engelssze l 
szó lván — ,a va l lás i i l lú-
zióval , i s t enne l v a l ó h a r c o t 
c sempész i be m e g i n t a 
v a l ó s á g o s h a r c he lyébe ' , 
a k a d á l y o z z a a t ény leges 
f e l a d a t o k t udós í t á sá t . " A 
t á r s a d a l m i va lóság e m b e r -
h e z mé l tó g y a k o r l a t i á t -
a l a k í t á s a a k ü l ö n b ö z ő v i -
l ágnéze tű , h i t va l l á sú e m -
b e r e k e g y ü t t m ű k ö d é s é n e k 
n a g y l ehe tősége é s f e l a -
da ta . 

T e n g e r n y i dolga közben 
is gyakran , j á r t S z e g e d r e 
va l l á s tö r t éne t i e l ő a d á s o k r a 
az egye temi h a l l g a t ó k kö-
zé, e lmé le t i v i t á k r a a m a r -
x i s ta t á r s a d a l o m t u d o m á n y i 
s z a k e m b e r e k közé , s a p á r -
beszéd e lőseg í t é séhez is 
r é g i ó n k b a , m i n t l e g u t ó b b 
1986 e l e j é n . Most ú j r a v á r -
tuk t á j é k o z t a t ó e l ő a d á s r a 
a p ro fesszor i k e r e k a s z t a l -
b e s z é l g e t é s e k h e z a d i a ló -
gusró l , s az o r szágos szo-
c i a l i z m u s k o n f e r e n c i á r a 
e l ő a d á s r a — v i t á r a . Nagy 
f á j d a l o m mos t m á r h iába . . . 

Besenyi Sándor 

H a z á n k ku l tu rá l i s , t á r s a -
d a l m i é s gazdasági é l e t ének 
b e m u t a t á s á b a n , e r e d m é n y e i -
nek népsze rűs í t é sében i m -
m á r t ö b b é v t i z e d e tö l t enek 
b e j e l en tős s z e r e p e t a k ü l -
földi m a g y a r k u l t u r á l i s in té -
zetek. E k ö z p o n t o k — a j e -
lenleg B e r l i n b e n , P r á g á b a n , 
S z ó f i á b a n . V a r s ó b a n , Bécs -
ben, He l s ink iben , P á r i z s b a n , 
R ó m á b a n é s Ü j - D e l h i b e n 
m ű k ö d ő i n t éze t ek tavaly, 
s z á m o s sz ínvona las , s i k e r e s 
r e n d e z v é n y n e k — t a l á l k o -
zóknak , s z i m p ó z i u m o k n a k , 
i roda lmi és e lőadóes t eknek , 
könyv- , f i l m - és v i d e o b e m u -
t a t ó k n a k , k o n c e r t e k n e k é s 
k i á l l í t á soknak — a d t a k o t t -
hont . A L i s z t - é v f o r d u l ó k a p -
csán pé ldáu l a ber l in i , a bé-
csi, a pár izs i é s a r ó m a i i n -
téze t r e n d e z e t t a m a g y a r és 
az o t t an i zene tudósok , e lő-
a d ó m ű v é s z e k k ö z r e m ű k ö d é -
sével k o l l o k v i u m o k a t , h a n g -
ve r senyeke t , a m e l y e k e t k i á l -
l í tások, f i l m b e m u t a t ó k egé -
sz í t e t t ek ki . 

A pár izs i in t éze t — a m e l y 
d e c e m b e r b e n a h í r e s Q u a r t i -
e r L a t i n - b e n ú j s z é k h á z b a 
kö l tözö t t — egyebek k ö z ö t t 
V a r g a I m r e s z o b r á s z m ű v é s z 
k i á l l í t á s á b a n , a z E i f f e l - t o -
r o n y b a n m e g r e n d e z e t t m a -
g y a r n a p o k , v a l a m i n t a d i -
joni m a g y a r gazdaság i é s 
k u l t u r á l i s n a p o k sze rvezésé -
ben m ű k ö d ö t t közre , t o v á b b á 
m a g a is s z á m o s v idék i m a -
g y a r n a p o t szerveze t t . 

A kü l fö ld i m a g y a r in téze-
t ek 1987-ben is gazdag p rog-
r a m m a l v á r j á k az é r d e k l ő -
dőke t . így idén e g y e b e k k ö -
zöt t Be r l i nben , P r á g á b a n , 
Szó f i ában , V a r s ó b a n é s Ró-
m á b a n r e n d e z n e k o lyan i ro-
d a l m i e s t eke t , k i á l l í t á s o k a t 
és ve t í t é seke t , a m e l y e k e n 
m e g e m l é k e z n e k a K a s s á k - , a 
József At t i l a - é s a K a r i n t h y 
F r igyes é v f o r d u l ó k r ó l . T ö b b 
in téze t t e r v é b e n k a p fon to s 
s ze r epe t a z i l le tő o rszág é s 
h a z á n k t ö r t éne lmi , m ű v e l ő -
dés tö r t éne t i k a p c s o l a t a i n a k 
f e l t á r á s a : a szóf ia i i n t éze t 
p é l d á u l egy, a m a g y a r — b o l -
gá r m ű v e l ő d é s t ö r t é n e t i k a p -
c s o l a t o k k a l fog la lkozó t a n u l -
m á n y k ö t e t s z e r k e s z t é s é b e n 
vál la l rész t . 

S z á m o s h a n g v e r s e n y r e n -
deznek , a f e l l épő haza i m ű -
vészek k o n c e r t j e i m e l l e t t ké t 
i n t é z e t b e n t a r t a n a k m a j d 

szerzői e s t e t : S z ó f i á b a n 
PetroVics Emil t , P á r i z s b a n 
K u r t á g G y ö r g y ö t m u t a t j á k 
•be. A képzőművésze t i — a 
mai m a g y a r szobrásza t i , fes -
tészet i , g r a f i k a i , be l sőép í té -
sze t i é s f o tóművésze t i — k i -
á l l í t á sok r é s z t v e v ő j e lesz 
i dén egyebek közöt t Melocco 
Miklós , Somogyi Győző, 
C z i n k e Fe renc , Kiss Roóz 
Hona és Rév Miklós. 

A l e g ú j a b b m a g y a r j á t é k -
f i l m - t e r m é s f o l y a m a t o s be-
m u t a t á s a m e l l e t t s z e m l é k e n 
t ek in t i k á t m a j d p é l d á u l 
B e r l i n b e n é s P r á g á b a n a 
l e g ú j a b b f i l m m ű v é s z e t i t e n -
d e n c i á k a t . U g y a n a k k o r e g y -
egy f i l m r e n d e z ő t e l j e s m u n -
k á s s á g á n a k r e p r e z e n t á l á s á r a 
is készüLnek i d é n : S z ó f i á b a n 

Mészá ros M á r t a , V a r s ó b a n 
E lek J u d i t , P á r i z s b a n Bódy 
G á b o r , He l s i nk iben G y a r -
m a t h y Lív ia és Böszö rmény i 
G é z a , R ó m á b a n F á b r i Zol-
t án , Bécsben J a n c s ó Miklós , 
Lugossy Lász ló é s S á n d o r 
Pá l f i l m j e i t ve t í t ik . P á r i z s -
ban a l egu tóbbi tiz é v d í j -
n y e r t e s m a g y a r f i l m j e i b ő l 
r e n d e z n e k soroza to t . 1987-
ben az in téze tek a m a g y a r 
f i l m g y á r t á s t megis f r i e r te tő 
m u n k á j á b a n a k ó r á b b i n á l 
j e l e n t ő s e b b s z e r e p e t kaDnak 
m a j d a r ö v i d f i l m e k , a haza i 
n é p s z e r ű t u d o m á n y o s , d o k u -
m e n t u m é s a n i m á c i ó s f i l -
mek . s b e m u t a t n a k m a g y a r 
s t ú d i ó k a t is. Idén a t e r v e k 

. s z e r i n t m i n d e n in téze t k i a l a -
k í t j a s a j á t v i d e o t á r á t . (MTI) 

t ú r k ö r n é l is t ö b b e t — e m b e -
ri l é t f o r m a i d e á l t á l l í t o t t g o n -
d o l k o d ó t í z e z r e k n e k a h i s tó -
r i a m a k a c s u l i smé t lődő p e -
r i ó d u s a i b a n . Mos t itt , úgy 
v e s z e m észre , E u r ó p a h a n y a g 
e l e g a n c i á v a l és m e g r a g a d ó 
kedvességge l l eve tkőz ik , a k á r 
egy t ü n d é r i e n kedves , n a g y -
sze rű nő. Azaz m e g m u t a t k o -
zik, f e l f ed i m a g á t . Á m o l y a n 
d ö b b e n e t e s , m e g r a g a d ó v e -
h e m e n c i á v a l , hogy a lé leg-
zet is elál l be l é : i t t a R i j k s -
m u s e u m , a m i kü lön r e g é n y t 
é r d e m e l n e , á m m ö g ö t t e a l ig 
n é h á n y m é t e r r e a Van 
Goghé, aho l m o s t é p p e n a 
Monet Hollandiában c í m ű 
k iá l l í t á s v e n d é g e s k e d i k P á -
rizsból , az egye t l en g i g a n t i -
k u s s o r b a n á l l á s - l á t v á n y t 
nyúj tva- : k i l o m é t e r hos szan 
k ígyóznak a z u t c á n a b e j u t -
ni v á g y ó k a s z e m e r k é l ő a t -
lant i e s ő b e n : a k é p to rokszo -
r í t ó a n szép. A z u t á n a m o t t a 
City mozi, p o n t o s a b b a n m o -
z i c e n t r u m , a h o l h a t a k k o r a 
mozi v a n együt t , m i n t a pes t i 
C o r v i n v a g y az U r á n i a , é s 
e g y i k b e n s e m p i f f - p u f f o k 
m e n n e k , h a n e m a Psycho 
fo ly t a t á sa , m e g Arthur Penn 
és Bertolucci m e g Hal Ash-
by. A m o t t m e g a Trópusi 
Múzeum, aho l a m e g s z ó l a l á -
sig hű , t öké l e t e s j e l e n l é t -
i l lúziót a d n i k é p e s ind ia i , 
a r a b m e g j á v a i f a l v a k b a n 
m á s z k á l h a t a n é p r a j z ö r v é -
n y e i b e c s ö p p e n t l á toga tó és 
a m o t t . . . é s . . . 

A k u l t ú r á n a k e h i h e t e t l e n , 
s z e m é r m e t l e n , s z i n t e t o l a k o -
dó f ö l k i n á l k o z á s a l e n n e E u -
r ó p a : az e u r ó p a i s ze l l em 
igazibb, m e r t d r a s z t i k u s a b -
b a n l á t h a t ó k i s é r t e t a l a k j a ? 
Ami u t á n ezer é v e á c s i n g ó -
z u n k ? 

Azt h i szem, igen. C s a k é p -
pen e fö l i smerés , á l l í t om, 
s e m m i f é l e c sa lódo t t s ágo t 
n e m s z a b a d e r e d m é n y e z z e n . 
K ö n n y e n meg lehe t , ez a k u l -
t ú r a E u r ó p á j a , igy, a m i n t le -
ve tkőz ik . Ez a k u l t ú r a d ö m -
ping, ez a z á l l a n d ó , s zédü le -
tes m i n d e n f é l e . A g g o d a l o m r a 
m é g s i n c s ok. Még c s a k a z t 
s e m kell m o n d a n u n k n e k i k , 
m i n t a n n a k i d e j é n a P á r i z s -
ba é r k e z ő Rastignac a v á r o s -
n a k , v a g y i s hogy m a j d m e g -
m é r k ő z ü n k egymássa l . R é g -
ó ta fo ly ik ez a meccs , és 
e s k ü s z ö m , e g y á l t a l á n n e m 
á l l u n k rosszul . Pe rsze , hogy 
e r r e azon a t á j o n a n n y i r a 
kevesen f igye lnek , a z egé -
szen m á s ké rdés . 

Domonkos László 

Csak fiataloknak 

llz ifjúsági ház programjai 
A Szegedi I f j ú s á g i H á z 

t e rve i rő l é r d e k l ő d t ü n k igaz-
ga tó j á tó l , i n f o r m á c i ó i s z e r i n t 
a k ö v e t k e z ő p r o g r a m o k a t 
k í n á l j a az é r d e k l ő d ő k szá-
m á r a a z első n e g y e d é v r e . 

Koncertek: f e b r u á r b a n ké t 
ho l l and r o c k e g y ü t t e s t f o g a -
d u n k , m a j d K a t o n a K l á r i l ép 
föl h á z u n k b a n . V á r j u k Koncz 
Zsuzsá t , B ródy J á n o s t é s az 
E u r ó p a K i a d ó együ t t e s t . Az 
első n e g y e d é v k i e m e l k e d ő 
d z s e s s z k o n c e r t j e lesz Szakcs i 
L a k a t o s Béla és e g y ü t t e s é -
nek k o n c e r t j e is. 

Az irodalmi műsorok so-
r á b a n K e r e s Emi l f e l l épésé -
vel Vil lon T e s t a m e n t u m á t 
e m e l n é m ki, é s H a u m a n n 
P é t e r t é s G a l a m b o s E r z s é b e t 
m ű s o r á t , v a l a m i n t M i k ó I s t -
v á n t és a P a s t o r a l együ t t e s t . 
V e n d é g ü n k lesz m é g Voi th 
Ágnes , Bács F e r e n c , H e r n á d i 
J u d i t és Ba l áz s P é t e r . 

F o l y t a t j u k a Szegedi Nem-
zeti Színház m ű v é s z e i t be -
m u t a t ó s o r o z a t u n k a t . Az e l ső 
t a l á lkozás rész tvevő i Both 
A n d r á s , K a s z á s Géza , Zs iba 
J u d i t lesznek. T e r v e i n k b e n 
sze repe l e b b e n a s o r o z a t b a n 

G r e g o r J ó z s e f f e l és T o l n a y 
K l á r i v a l va ló t a l á l k o z á s is. 

A „szinházbusz" k i e m e l k e -
dő b u d a p e s t i m ű s o r o k r a in -
dul , így a J u t a l o m j á t é k , a z 
I s tván , a k i r á l y és a M a c s k á k 
e l ő a d á s a i r a . T e r m é s z e t e s e n 
f o l y t a t j u k a c sa l ádosok és 
f i a t a l o k n a p j a i t , a szegedi 
n a g y ü z e m i K I S Z - b i z o t t s á g o k 
segí t ségével a g y e r m e k k l u b 
p r o g r a m j a i t , h e t e n k é n t a M i -
c i m a c k ó k u c k ó j á t é s a z Esz-
t e r l ánco t . 

A gyermekműsorok s o r á -
ban m e g h í v t u k a Szé l rózsa 
e g y ü t t e s t é s D e t t r e A n n a -
m á r i á t , a 100 Folk Ce l s ius t é s 
a Bóbi ta b á b e g y ü t t e s t . 

Az első negyedév kiállítá-
si terve: Ti t i M á r i a t e x t i l f e s -

tő, K i r á l y S á n d o r (Debrecen) , 
N é m e t h G y ö r g y és Dezső M i -
h á l y fo tósok . Bodor Zo l t án , 
Bakacs i L a j o s és K a l m á r 
M á r t o n k é p z ő m ű v é s z e k b e -
m u t a t k o z á s a . 

A m á r k i p r ó b á l t é s b e v á l t 
p r o g r a m o k közül ki ke l l 
e m e l n i a T i n i t a n y a h a v o n -
kén t i j e l en tkezésé t , a T i n i -
k l u b o t é s a z o l v a s ó k ö r ö k e t 
N e m ú j , d e b e v á l t p r o g r a m a 
d i szkó és a v ideozsú r . A k ö -
z é p i s k o l á s o k n a k a j á n l j u k 
m é g a Szexrő l c í m ű so roza -
t u n k a t , m e l y n e k t e m a t i k á j á t 
I .ux Elv i ra á l l í t o t t a össze, é s 
o r szágos h í r ű s z a k e m b e r e k 
e lőadása iva l r e n d e z z ü k meg . 
F o l y t a t ó d n a k a d i á k k ö r ö k é s 
d i á k a k a d é m i á k s o r o z a t a is. 

Honismereti mozgalom 
Több , a m ú l t é v b e n m e g - sek a r c u l a t á t k í v á n t á k m e g -
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N é p f r o n t o r s zágos h o n i s m e - 1907-ben f e j e z i k b e ez t a 
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